Affaire N° E11_39_13006_20260203_24217_DVE

Zoning industriel des Hauts-Sarts
Rue de Hermée 225

| o PROCONTROL DdoHERSTAL s

Tel 04/230.33.00 AC
E-Mail  secretarist@pro-control.be | N°sesmse

Date d'émission - 03-02-2026

Date de visite le(s} : 03-02-2026 Adresse de visite - 4801 STEMBERT Avenue Henri Emotte 24
Propridtaire ° STEMBERT Avenue Henri Emotle 24
Agent-visiteur : Jean-Pierre Reul Demandeur
Réf : Installateur
EAN -/ T.V.A Instaliateur :
GRD : ORES Compteur n° - 60289713 Index <: 0404487 (kwh) Index ¢ 039441.0 (kWh)
[ voir index compteur sur photo{s) en annexe. Injection :  Index ©: (kWh) Index € {KWh)
SRR X R R S i ‘ ¥ SERESRE

R
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RAPPORT DE CONTROLE D’UNE INSTALLATION ELECTRIQUE DOMESTIQUE A BASSE TENSION ET A TRES BASSE TENSION
Identification de I'objet :
Réglementation appliquée . RGIF Livre 1
Appareils de mesure utilisés ;| [ Matériel standard attribué a I'agent-visiteur
Type de contréle : Checi-list : [Jorr-c-£-10 BDOTT-C-E-11 [JoTT-cE-12 L1 7.112)CIDTT-C-E-13 (L1 7.22)

CJcontréte de conformité avant mise en usage (L16.4.) Dispositions dérogatoires:
[ visite de contrile (L1 6.5.) [l Anciennes instatiations (L1 8.2.1.)[] Ancien RGIE (L18.2.2)
[Jvisite de contrile d'une ancienne instaiation pour renforcement (L1 8.4.1) [Jentamée aventie ... sefon les informations du client.
[[Jvisite de contréle d'une ancienne instaliation pour vente (11842 Type d'installation:
[Jvisite de contrdle d'une ancienne instaliation (L1 8.4.3) [[nouvetie [X]Existante [“IModification ] Extension
Type d'habitation : B maison [ appartement [] lieu destiné a usage privatif
Raccordement: tension: [[]1N400 [[]2x230 []3x230 [X] 3N400 EaAc Ooc Fréquence - 50 Hz Schéma liaison a laterre 1 TT
Protection raccordement : [ existante: 20 A~ [ & placer prévue max - A — selon devis GRD
Cable alimentation tableau principal  4X10 mm?, type © XVB Intersecgénéral: 40 A, Aln: 300 mAtype BA OB
Type prise de terre © Nature - piquets / [JTerre commune / Localisation du sectionneur de ferre - Garage
Nombre de tableaux : 1 ; Nombre de circuits terminaux - 13 ;Mesures 'Ra=14.56 O;Ri= 11.76 MQ des N° circuit(s) - Ri Global
DESCRIPTION : [ Voir plans de position & schémas visés [Jvoir annexes [ réf - TRINON du 03/02/2028 [ Voir croquis réalisés
Borne: "¢ (i R 1 Type: (C) Charge véhicule {C+R) Charge véhicule + Réinjection des batteries
Home Pmax (kW) Type Marque 7 Modele N° de sene Protection aval type + I (A)
I
TN
PV: () e (Ejxi {Rjemph
*/ Nb panneaux de Wc / total - 0 We P Yotal : 0 We “f Cptvert 1N° Index : (kWh
*/ Nb panneaux de W /total -0 We *f Cptvert 2N index - {(kWh
*/ Nb panneaux : de Wce/total: 0 We * Cpt vert 3 N°: Index : (kWh
Onduleur [ Sma(VA} 1as (A} [Marque / Modéle Sy 1otal 0 VA IN° de séne Protection aval type + I, (A}
TR
T
T

DODR instalies sont adaptés a la vaieur de la résistance de dispersion de ia prise de terre
Protections instafiées contre les surintensités sont adaptées aux sections des circuits quelies protégent
Exécution de F'instaiation électrique conformément aux plans el schemas

Maténiel instalié correspond aux faclewrs dinfluences extemes présents

Protection contre les chocs électriques par contacts directs et indirects B OK[]nf[[JRem[]S0
Conlinuité des ilaisons équipotentieties principales, supplémentaires et des PE des Prises de courant el appareils de classe | OK[Jinf [JRem [} SO

Etat du materie! electrique fixe (fixations, détérioration... )

Controle visuel du materel fixe ou instaile a poste fixe ou mobile pouvant presenter des dangers pour les personnes et les biens
Contréle du fonctionnement des DDR par jeur bouton test el via un courant de qetaut,
Test du systeme aufomatique de seclionnement (oS e 5 secondes) | ]
] INFRACTIONS [] voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [x] Néant :

[X] REMARQUES [ voir annexe DTT_INF_E_20 [] voir Liste ci-dessous [[] Néant :

BT1302: Le bien éiait meublé/habité lors de notre passage

%m&mmmmmmwrmmmmmmmwmm- & (et signdes) des sché 3
@Mmmmmmmmmm@mmmdﬂm,smmmm,mwammmmmérwmmmmmwm

CONCLUSION : (devoirs du propriétaire, gestionnaire ou expioitant - voir page 2) Seules les parties visibies et accessibles de Fnstaliaion ont pu étre vérifites.
Linstailation électrique est conforme aux prescriptions du Livre 1 du RGIE concemant les instaliations électriques & basse tension et & trés basse tension. La prochaine visite
de conlrble est 3 effectuer avant le 03/02/ 2051
B Le DDR général était scefié(s). [ Les schémas, unifilaire(s) et de position, ont &1é visés et sont Signés par les personnes intéressées.
[ Linstattation électrique nest pas conforme aux prescriptions du Livie 1 du RGIE concernant les instafiations électriques a basse tension et 3 irés basse tension.
[iinstatiation ne peut étre mise en usage [Les travaux nécessaires pour faire disparaitre les infractions constatées pendant la visite de contréle, doivent &ire exécutes
sans retard et toutes mesures adéquates doivent &tre prises pour quen cas de maintien en service des installations, les infractions ne constifuent pas un danger pour
ies personnes et les biens.
[June visite compiémentaire est & exécuter par le méme organisme avant le
[une nouvete visite de controle est 3 exécuter par un organisme agréé au lerme du délai de 18 mois prenant cours fe jour de Facte de vente.
Annexes au présent rapport : [[]Néant [] Plans de position et Schémas [JDTT_INF £ 20  [[]Autres -
Nom et visa de Fagent-visiteur : e Nom et visa du demandeur si présent:
Pour PROCONTROL ASBL m e
Jean-Pierre Reul

Le modéle de document est valiaé via 'approbation du fichier « Liste des documents du SM » disporible chez le COQ. DYT_R_E_10_FR-{12)- 23/06/2025
La reproduction de ce rapport st autorisée que sous sa forme intégrale et uniquemant ave Faccord serit de PROCONTROL. 1surd



Infractions (Seutes les mfrachons dont {a case a été cochée sont d'application). E11_39_13006_20260203_24217_DVE

M}senoedmtz&latmndemcsealateme veuﬂiezzrenmﬁe(d‘mence (L15 .
Veullez pcaiser le sectionneur de terre BT (L1 543.5)
BT102 Veullez placer un secionneur de terre (batretie de sectionnement) (L154 3 5)

T103 Le sectionneur de terre est cassé etou corode, a remplacer. (L1 5435}
Continuité entre lamont et Taval sur le sechionneur de terre ouvert, veuliez y gdier pouy une de terre possible. {L154.35)
BTi05 Lapnsedekeneest\mmparuﬂcoumldedefam,yremmd’urgence (L14231)
Lava!ewdeiammdadxspemmdeiamdeteneBTdmtekedemxxmumﬁohmoumféneureé 00 Ohms avec des mesures

LI | 87109 | o émentares (L142.435)
1] BI110 La prise de lere a une valeur de re ce de dispersion inféneure ou égale 3 30 Ohms. (L1 5.4 2 167)
0 BT114 La section minimum du conducteur de terre, entreiapnsedewﬂaeﬂesectmnmtene doit étre de 16 mm® si les conducteurs sont en cunvre ef munis d un revetemert
les ant contre la corrosion, 25 mm?® en cuiwre nu, 50 mo® en aluminium ou acier (1 15422)
BT115 Dans les leux domest seuls les conducteurs de protection en cunve sontadmis (L1543 1)
BY116 | Le conducteur de teme isolé doit étre de couleur jaunelvert. (11516.2)
BY117 wmeréemwurmwuﬁmmmﬁuﬁwrm(US?BZ‘)
BT118 Les conducteurs de terre jaunefvert de cibles des circuits de BS & : 114337
_asechmmmmmmducmducmwdepmmeﬁwPENdﬂRé!msadegaleaiasscﬁondesmvdudewsackfsmiescm@mﬁemsachismﬁmesec&onwﬁmmm
D BT119 égale & 16 mm”, soit de 16 mm’* si les conducteurs actifs ont une section comprise entre 16 et 35 mm?, soit égale A la moitié de la section des conducteurs actifs si les
mdmmamfsmﬂummwneuma35m~ &15632)
81122 Les conducteurs de prolectio &
HT123 | est interdit d% re le circutt de Fmsdeferﬁevenmmd‘unemmneoud‘un mverHL15436)
BT124 .aconhmﬁeduccﬂduWPEdmtabso&mntehemﬁedmteiﬂgs veuillez v remeédier durgence (115436}
BT125 | Ruph fedeiamnmﬂedesmndmtewsde o!ecbun veudieb remed&erd‘ rgence (115436}
BT126 | Ruplure de GUIpOie incipales ; ddier d urgence. (L1 5.4.4.1)
BT127 Vetmezreaésereﬁoucompieteﬂes' i é tentielt pmcspai% (L15441)
| BT128 Lasechmmnma%edeimsequwo&en@e&aspnnapalmeﬁaumnsegaﬁeaiamﬁedece!empkmgmsr ducteur PE de Fmstaliation avec un mint de 6 mm®.
(L1-5.4.4.1}
BT129 Lmkmewtenﬂetmpmpaiesnmtpaseﬁeh Tise (L1544Q
87130 Rupture de la continuite des liai equip i ¢ - veutliez y remédier durg (L1544
BT131 Veuillez réakiser etfou compléter les liaisons wmm supplémentaires (L1544}
D BT132 E_asectronminxﬂwede!mnseqmenﬁeﬁesmpiemrmakesesmum@deéianwﬂiédeceﬁedupiusgroscondumPEdel" Halion avec un rant de
4 mm? ou 2.5mm® sous protection mécanique. (L154.4.2)
BT133 Les liaisons équipotentielies supplémentaires nont pas &16 localisées. (L1 5.4.4.2}
BT134 L es tableaux et coffrets métalliques doivent ére mis d laterre. {11544 2}
BY13 Chemins de cables métalliques 3 rebler Slaterre {115 4.42)
BT13 Rupture de haison de terre sur les prises de courant (L1 5.3.5.2b)
BT13 Les prises deman{gmm@mw&smeﬁded&widowem%e munies d'une broche de tere (11424 3a}
D BT140 Une kaison équipotentiefie st relie local t toutes les du matériel élecinque et fous jes éléments conducteurs élrangers simuitanément
accessibles situés dans le lieu contenant une ire etfou une douche. (L17.14.4)
11 BT141 Le DDR doit étre gigceenmdescanakmsdedassewxm EVAVB L)L 424 33)

Toutes les masses p : &

ombustible, non hygroscopique et Girent une resistance mecanique L
Les tableaux derepaz&honetdamanoeuwesmﬁms!aﬁmdemmeamn&ems&s teur manoeuvre, leur suwaﬁameeﬂementmhen ainsique I’mesauma!em{

D BT301 electrique dans ces tableaux. Dans les installations domestiques, les tableaux de répartiion et de manceuvre sont facil act Sans moy p IX.
11535 1c)
BTs62 ans es installations de tiques, les tableaux de répartition et de manasuvre sont de ciasse | ou 1], avec parot ammére et porle. (L1 5.3.6.1a)
BT303 Les tableaux demmﬁone:demnoeuwesomrgpgesdemerem bien visible st indélébile. {1 3.1.3.39)
BT304 La tension d'alimentation doit étre § ée clarement de manidre rerde sur chaque tableay de répartition et de manceuvre. (L13.1.3.3a)

309 Tous!eswcwtseﬂanmidthmnMwmiérgggeravec!amemm'ngmwmm (L1-3.1.3.1.)
8 | Veutllez compléter le repérage des circuits. (L13.13.1)
1 Repérer les circuits de manidre clawe et durable (11313 1)
2 | Repérage des circuits incorrects - a remetre 3 jour. (L13.1.3 1)
5 Tableay BT a neflover etiou 2 dépoussiérer. (119.1.1)
BI1317 | Obturer presse-dtoupe d'attente du fableau. (L1526 1)
BT318 | Obturer les entrées de cables d'attente du tableau (115261
BT318 mmm@rmmgwwmmmmtmm aadapler (114432
BT320 La section des @ ay courant admissible Iz dans les canalisations (114 4.1.5)
8TI22 ans les installatons ‘uesdesheuxdmnestmes Hinterrupteur-sectionneur géneral est d'une intensité nominale appropniée a | installation sans étre infensure a

40 A (L1535 1b)
BTI3 Lesagpm‘eﬂsdeprmechmetdemanmuvfere!aﬁsadesarwmdonlieaergxeestmmeédestarés&ﬁéfemsscmgwpessurdespameauxd!sam:is écartes les
unsdesautresdemcmaunmm ou dans des tableaux de répartition et de manceuvre distinets. {L15.35.1c

P!msch%eﬂwd_g_&g@amt&eawm131lﬂ

401 | Destination du cwcut d'aprés le plan schématique incorrect : a moder (113.1.2.1)

404 Toute installation slecirique fait Fobi g ition. {113.1.2.1a)

1405 -esmxmwsetbsdocm%mtdenmtemunmgfemmm,iaverssoneﬂadatedeiavemm 113123

414 Les schémas unifilaires ot les plans de doiverd éire su et datés e de Pexécution des travaux. (113,12 1a)

_essyMesauuﬁsefpouretabﬁﬂesschemasumfdawesetE&ep&msdeposmmd‘um;mtaﬁaﬁmeiecﬁqwdmms&muesommdmiechapm213 Sinya

BT415 aucun symbole enregistré dans le fableau 2.23., tm*autmsy‘mba!ecfatfemmmmﬁ@iﬁeei@ﬁmdamlahegendedesschemasmﬁwesmdesp“méeposdmﬂ peut

Sre utilisé sur les schémas unifilaires el les plans de position d'une installation éle

BT416 Pour les schémas unifilaires et les plans de position, chague circuit élémentaire est dentifié par une lefttre majuscule de aiphabet. Chague pomt lumineux et chague socle
degr_uggﬂecwmmsonﬂdenuﬁesﬁrunnumemdomamfordradans!wfonrencmﬁrema{emts t13121a)

0
O
I i BT417 La tension et Ia nature du courant doivent étre mentionnées sur e schéma uniidaire. (L1 3.1.2.13)
1
0

0|0

oloioolo

BT418 Toute ancienne partie de Iinstallation électrique dont Ia réalisation sur place 4 8té entamée avant fe 1/10/1981 et figurant sur les schemas unitiaires est indiquée par un
carlouche a intérieur duguel il est mentionné « partie ancienne » (L13.1.2.1a)

Les schémas unilaires reprennent au moins les canalisations eiecmques {type, section, nombre des conducteurs et fe mode de pose), les disposmfs de protection {DDR

87418 et disjoncteurs), les équipements {inferruplewsrs, boites de connexion, boites de dérivation, socles de prise de courant, points lumineux, les machines et appareils fixes et
les sources (fransformateur, panneau solaire, onduleur, batterie ) (1L13.1.2 2a)

BI422 Veuillez nous fournir le ou les rappotts de contrdle de conformité de Minstallation électnque dont question au chapifre 6.4, (L1 9.1.7 - 3

Le degre de profection

L

L1420,

Ddedassel (L1424.3)

L es mesures passives conire les contacls indirects ne sont pas assurées, pla de classe i en amont d
Culiisation de machmes el d appareis Slechigues de Uasse § st mardie. (L!4243a}

Les du "aieﬁxmeabassetensmde!ada@se!smﬂmheesaucmﬂudemdeprmm (L1424 33}

Des mesures adéquates sont fes bomes d'entrée du DDR soient inaccessibles {1140 4 3b}

Linstallation é ique doit 8tre i mmévxsdesamresumaﬁmons {11331)
TR - P—r

aux facteurs dinfluences extemes . {
D 8T763 ‘{r.arga:e;‘t%elecmm est disposé et installé de telle sorte que ne scit pas génée la dissipation de ia chaleur produite en service normal par ce matériet Electrique.
D BT704 Le maténel élecinque encastré dans des maténaux combustibles est pourvy d'une enveloppe en maﬁera:m non combustible, ignifugé, ou auto extinguible ou complétement
ré de ces matériaux combustibles par des éléments en malériaux non combustibles, i ou autoext fes (1153.54¢c)
I BT70S Lematene&elednqueennmn(ageapparefﬁsurdesmtenauxcombusbﬂesestpmwud’meenvebppeenmatenaunonccmbushbie ifugé ou autoextinguible ; od
compiélement ¢ de ces matériaux combustibles par des éléments en matériaux non combustibles_ i ou autoexiinguibles_ (1.14.33.5a

Le modéie de document est validé via Fapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. DTT_R _E _10_FR-{12) 2370612025
La reproduction de ce rapport n'est avtorisde que sous g8 forme intégrade of uniquement aves M'accord dorlt de PROCONTROL. 2surd



Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_39_13006_20260203_24217_{VE

W est interdd de placer un dispositif de protection & courant différentiel résiduel de type A en amont dun ou plusieurs maténals électriques susceptible d'étre le siége d'un

] | smoi courant Glrigue t dos ndes continues grieur 3 6mA DC) (1153530 -
D 8T902 L%@mﬁh@m&cﬁmécwmtdﬁéeﬁ&éﬁ&dds@sdmksﬁ@%@mﬂqmmwmo'ﬁ':sdutypeA;ceuxquisorépiacésenﬁétedei’msmﬁaﬁon
&leg ont une intensité nominale au moins égale 340A. (115353
| BI903 | Les DDR ne fonctionnent pas en présence d'un courant de défaul (L1535 3k}
11 BT904 | Veutllez vérifier le raccordament correct des DDR ou leur fonclionnement. En effel. le bouton test ne fail pas deciencher 1 DDR. (L1 5353k}
Uans les installations éleciriques domestique les circuits desservant : les isux contenant une baignoire eliou une douche, ies fave-linges, les séche-linges, les lave-
D BT905 vaisseﬂies,%&séda&age;ﬁﬂgsggc?sdaprhedecowaﬂmndes&ésél’aiimmtaﬁondesappmeﬂsetdwmachﬂsﬁmwépos&eﬁmdaiverﬁéﬁepm&égépanm
DDR 30mA maxi 142430
BI806_| Les dispositils de proteckion 3 courant Glerentel residue] qui e SoNt pas & SECurite postive Sont mierdits dans 165 eux Jomestaues. (L1 5.3.5. 3.1
BTS07 | West interdit de comprometire [a secunte qu ofire un DDR. notamment en bontant par tre Taron 195 bormes dentiés et Tos Bomes de sode 5 DK 15353
BY908_| Les DDR doivent assurer Ia coupure de fous les conducietrs achis - ph el neutre. (L1 5.3.6.9¢)
BI311 Veullez adapter Nintensité nonvnale maximale des cisy TS etioy -circust fusibles 3 Ia section des canalisations (114415}
BT912 Les disjoncteurs etiou fusibles de ction sont surdimensionnés : 3 lacer. (L14.4.1.5)
BY913 Circus 3 équitibrer : les fusibles doivent étre de la méme infensité nominale. (L1 4.4.1.6]
BT914 Lindication de Fampérage des fusibles et/ou disioncteur n'est pas visible (L1 4.4.1.5).
. BT917 Danségiﬁwmﬂaﬂg;m dom-estiqxxm,semslescoupeckcuﬁséﬁsimeswpe&ts&s;gntsdwséhmhgse!m petits disjoncteurs sont admis pour la protection des circuits
[ ] Braig lyac
1 11 B1919 Fusibles shuntés & r. (L1443}
| BToyg | Yeullez adapter lintensité inale des DDR : soit a Fintensité nominale du dispositil de protection 3 maximum de courant siué en amont des DR - 5oit 3 13 SOMMe des
intensités nominales des circuits situés en aval du DDR_ (11535 3.a)
0 BY927 g—i';a{%eﬁ%pamﬂ ou machine (mobile) 4 poste fixe d'une puissance nominale supérieure ou égale a J600 W est alimente separément par Un GreUit exclusement Gome.
0 8TA28 te f‘xwg—ﬁnge.}e iave-‘f‘ssée;!e‘ 55 séche-linge, 1a cuisinisre lecinque, a taque de cuisson Slectigque ef 16 Tour SIEcique Sont rmentas separément par un crcul
Les disposils de protection contre 16 sunmiensis ol Un POUVor 06 Coupure mmmal ge 3000 A [marquag 3000 entoure par un reciangie pour 165 pebis disjoncieurs) ol
D BT929 les disjoncteurs de premiére ligne en aval du dispositif de p ion contre les surintensités du gesti ire de 18 de distribution, a Fexception des disjoncleurs 4
broches, sont pourvus d'un marquage conforme pour i classe de limitation dénergie 3 (1153550}
{1 BT930 Veuillez 1a section de conducteurs afin de i te courant admissible dans cefle canalisation conformément au tableau 4.11. (L1 4.4.1 5)
Dans les installations dc tgues et non-d tiques raccordées au réseau public de disinbution, le dispositif de protection contre les suriniensie du gesti ire de
D BT934 réseau de distribution assure ia protection contre les surcharges et les courls-circuits de Ia premiére canalisation électrique située en aval du coffret (avec ou sans
comptage) du gestionnaire de réseau de distribufion jusqu'au premier point de connexion, & condition que la nature, la composition et Ia section de cefte canalisation
i restert inchangées sur fout le trajet (1153589
D BT932 Les dispositifs de protection & courant différentiel-résidue! et les dispositifs de coupure ont une résistance 3 une valeur F.t d'au minimum 22,5 kAJs pour un courant de
3000 A ; La présence d'un marquage «3000 A, 225 kAJs» pour les DIDR avant une infensité nominale S40A (1153556}
| ] 81933 1l est autorisé de placer au maximum 8 circuits terminaux par dispositif de protection 3 courant diflerentiel-residuel & haute ou F6s hatke Sen

s ément ont au moins la carac) FlouvaumoinsladasseFea (11527 2)

Les conducteurs isolés et les cables installés en faisceaux ou en ont au moins la F2 ou au moins ia‘dgsm Cea (115273

La section des conducteurs des circuits aimentant des sodies de prises de couran dow Slre 0 MM Dy {L152.1.2)

5

Le conducteur neutre doit lre bleu (115.16.7)

Les conducleurs bieus sont reserves au neultre saul si le GrCUll ne COMPONe pas Ge CONTUCIBUT NeulTe. {15167

Les conducieurs souples doivent étre $lamés ou pourvus de CoS5es & Serti. (L1 5.3.6.5.6)

Haccords sucres a remplacer par des bomiers reglementaines. (L1 1.4.1 3}

Les conduits doivent Stre conformes aux r [{K] 5,_2,9,3)

| est interdit de fixer directement une canalisation & me ... (L1528}

BT1010

L es canalisations éleciriques ne sont pas placées paraliélement au-dessous des canalisabions pouvant donner lieu 3 des condensations {telles que canalisations d'eau, de
vapeuroydegaz ) (L152.8)

Oa

BTi011

Lescm@udmetébiesw&wmtdansl&svidesdecansirucﬁononlaumoiﬂsiaciasseCcanuaumo&nsiata{adéﬁsﬁqueﬁeifewnduﬁdo&éimdetypem
{L15289)

BTi012

, mur). (L1529 10a

des conduc

i est mterdd de

Valeur du oy disolement insuffisante (inférieure 3 0,5 MO) — v remédier (116451}
Isolement aénéral de linstallation élecirique non mesuré - instaliation en service. Veuillez nous contacter dés ible. (1L164.51)

BT 1200

: & de maniere 3 eviter toute influence mutuelle reuse. {L1 3.3.1}
[ | srizes (ﬁ?%?méesdemm,samecwmmﬁmsMemm dati braniques et Iecou’ t des liquides doit e assurée jusqu'au ras du sol fint.
BT1208_| Isoler ou enfever les conducients gu sont deconnecias ooy non ubises. (LT 14.51]
BT1209 | Cablage & repiacer comeciement dans les gouloties. (L] 5298)
BY1271 | Fixer correctement les cables volants 4 Taide d altaches compatbles avet Je cabie. (L1 5.2.0.5)
BY1212 | Revoir la gaine du cable ou e conduil des conducieurs coupe Top courl el amenorer | ntroduction i cable Jans 16 matenel (L1526 1)
11213 | Presse-3toupe, entrées de cabies manquants - a placer. (L1 5.2.6.1)
811214 | Prévoir un presse-stoupe adapté 3 la section du cable (L152.6 .11
1215 | Obstruer les enirées de cibles non ufifistes {11526 1)
11216 | Reéahser les connexions dans des bottes boitiers_amatures, pavilions de lunwnaire___selon ies reglesdelad (11526 1)
BY1217 | Eauspement 3 refixer dans son blochiet 1153528 5354)
D 871218 | L8 socles de pnse de courant etfou les interrupteurs qui sont encastrés dans des parois (sal, plafond, mur), sont en logés dans des boites qui sont métafliques cu
en mafiére isolante. (L15.3.52a et 5.3.5 4c)
[T BTi219_| Equipement a re refenne‘(“‘rke?&er' (L 11421)
E] BT1220 Les pses de courant dotées uniquement de contacts de tere latéraux sont autonsées uniquement dans les Jocaux du service électnque et interdites dans les
instaliations domestique. (1.1 5.3.5.2a)
D BT1221 Les socles de prise de courant ont un degré de protection d'au moins IPXX-B, les socles de prise de courant dont le courant assigné ne dépasse pas 16A et 250V pour ia
tension ont un degré de protection d'au moins IPXX-D {ex ¢ - avec sécunté enfant). {11535 2a)
P} ] BT1222 | Lenombre de socles de prises de courant si ou i est fimite & huit par circuit (1153520}
L1 1 BT1223 Absence de repérage sur les conducteurs en DC etfou les conducteurs actifs en AG. (L1 7.112.9)
D BT1224 Absence des panneaux d avertissement des dangers liés a ['électnciié, complétés par les indications suvantes - « Ne pas déconnecier en charge » et « instailation
5 jours sous tension » ou équivalentes. placées en des endroils judicieux (L1 7.112.2)
D BT1225 Les machines et appareils fixes et les ensembles d'apparefiage a wvent éfre reperés de mamiére claire, bien visible et indélébile par des repérages
individuels. (L13.13.2)
Bl126 Choix et ublisation du matériel dlecinique nstalie dans les vOIUMEs G6TI en fonchon 06 13 baignows eou 1a doudh n'est pas respectée. (17,153
B11227 | U estinterdd de connecler une borne de charge sur une msialiation Slecigue Txe au moyen d une prise de courant. (L1 7.22.9)
BT1228 | Un cireuit dédié doit-8tre prévu pour int de connexion des bomes de charge (L 17223} —
D BT1229 Pour les bornes de charge, chaque circult dédié en courant alternatif est protége individuellement par un dispositif de protection a couran! differentiel résiduel avec un
courant de fonctionnement de maximum 30mA_(L17.224.1)
BT1230 Pour les bomes de chan b6 indivi it i dquat contre les sutntensités. (117.22 4 2)
BT 123 [ a borne de ch g estinstaliée (1170251}
811233 L paint de connexion est sfud aussi prd i
D BT1234 Les circuits alimentant les appareils d'éclairage sont au moins au nombre de deux crcuits distncts pour tes unités d’habitation qui comprennent plus de deux locaux etfou
emplacements. (1 15.3.52b)
Le modéle de document est validé via Fapprobation du fichler « Liste des documents du SM » disponible chez le COQ. OTT_R_E 10_FR-{12)- 23/06/2025
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Infractions : (Seules les infractions dont la case a été cochée sont d'application). E11_39_13006_20260203_24217_DvE

B pas ia {
BY1301 | Letest de foncbonnemem du relais de éémupfage a 1€ réalisé.
Xl | BT1302 | Le bien élad meublé/abie lors de nolre passage

La valeur de la résistance de dispersion de la prise de teme BT dot étre de max 30 Ohms ou inféneur 3 100 Ohms avec des mesures complémentaires. {L1-4.24 3b)
[:] BT1303 | Néanmoins, une tolérance de 10% di aux conditions atmosphériques et aux appareils de mesure est pnse en comple jors du contrile. Nous vous conseiflons d'améliorer
la valeur mesunée afin de garantic une résistance de Iz prise de terre BT inférieure ou égale 3 30 Chms en toutes circonstances.

Les points lumineux élaient raccordé & Faide de douilles, qui satisfont aux prescriptions des normes y relatives homologudes par le Roi ou enregistrées par le NBN ou qut
[:] BY1304 repandeni # des dispositions assurant un niveau de sécunité équivalent & celui défini dans cos normes, dans Vattente des appareils d’éclairages définitif afin de réaliser le
coxmeavmtmseen isage. (L14.243.a

Le oomt ._.deta Dosit 3

Partie 9. iptions générale rver par le rson

1. Ieomesscmmasm&ﬁawesdei‘msmmne&ec&me‘

2. Ie ou Jes plans de position de Uinstatiation &

3. iewiesmppmsdemmmmaz&em?m!aﬂmemmtmmmmm&#

4. dventusfiement, iew&esmpmtsdevasﬁedecmﬂﬁiede?mmmeﬁemdommmmmmm65

5. & , 185 4ot établissant que le matériel électrigue offre Seurité que doivent p ter ceriaines machines, appareils el can aﬁsaamseiec’tmues
8. & i es dog GuE repris sous fes paints 1., 2, 3ef5 9mmﬁmummﬂewmeemmmmeamtmarmaﬂwm

7. éveniuelioment, mmmmmsmmmtmmmmwemm qui ne peut étre qualifiée dimportante, mwametewmeeza!’m&aﬁme&ectm

En ce qui conceme les installations ph itai d i 4 basse jon visées au chapitre 7.112., le dossier de Instaliation slectrique comporte aussi:

1. les notices d'ulilisation de linstaltation (K ¢ ef main ¥,

Zlesn isignes de ite i ai’m%ervemonsur mstaitaﬁonetsmuﬁtrsahm

3 lesré es ot ies caractéristy du instalié 3 P o}

Le propriéiaire, le gestionnaire ou Fexploitant d'une installation électrique esi tenu:
1. d'en assurer ou d'en muemxefrmm

2. depr foutes pour que les dispositions du présent Livre soiert en tout temps observées;
3 dewu au propriétai gesmmwemtiamwdermmame&me
4. de mettre 3 fa di tion du i une cople du dossier de Pinstallation dlectrique;

5. Gavmmm;ammfeimcﬂmmepmpmealastwemameduSemcePub&scFeﬂeraiaymFEnefgsedanssesaﬁnhmmdetmﬁacmsuwenuauxpersmneseidu directement ou
mch!ec&‘enﬂ'ft alaweseaﬁed‘mstaﬁaﬁmsm:es

Sous—secmngwi Cmtmledecmfofm&e

Aucune instaliation ou partie d'installation dlectrigue pour laquelie des infractions au présent Livre sont ¢ = muuum&euemmﬁmme&emenusa@e%mmmmaiam
mw6473mmm1kmmedemﬁéaewmﬁsemsiammmles‘ ¥ pour faire di itre jes i 4 au moment du contrdle de
confmmxtewﬁexecuzessansretametwutes@esmesuresmuatessmtmsesmquenm%mwxﬁmwm&%imﬁaﬁaﬁmie&uﬂwmmmmmtmmmwmm
personnes ef ies biens.

Somsecmn9532\’s&tedecmmie

Les ravaux néc pour faire disparal !ea.mﬂacumsmmmmmmxwmwmdemmwmmmuwt%mmmmmmem&sadequamsmxmsespmrquen

cas de maintien en service de Ninstallation, lesdites infractions ne constituent pas un dangsr pour les persoones of les biens.

Enmmmmmmwmmm

- la vénification de la disparition des infractions sera constatée par l'organisme agréé qul a réalisé la visite de contrile;
-teSewécePub«cFédémavamrEne@emmma&MMmdﬁQWmememeag{éémﬁaeﬁemmmdecmm,dereﬁmmwmmaucasomsn*es:
pasdorwrem:eaiamm&eenerﬁredef’ms&mm

ilalicr

Sec Hatiog dune
Lesmesmpﬂonadeiasawsecfmg‘l?.z m:x’awhcaimmawtesmmsmmmmm&smmsdemm&eeﬁecmeesenmmms41 et 8.4.3. et lors de fa nouvelie
mﬂedeconiméeeﬂem;aeenvemtasecﬁon842

: SoLite]
3 isati mmmees&enmssm & méme de fenir 3 disposition les plans des canalisations soulermaines, ou & Géfaut, de donner les indications nécessaires pour
tocahwc&&e—ca ﬂiefandammm;desemmmmm & partir de Ia réception de 1a d qui lui est ad 6e 3 cet effet, 3 quiconque est autorisé 3 exécufer les travaux dans le veisinage du

Tmnm!ﬁwhmwwmwexwﬁmmwmmmmamwwmwﬁemm; ive ou continue fail Pobjet d'un contrdte de conformitd aux prescriptions du présent Livre
avant 1a mise en usage de fadite modification ou extension. Ce contrble de conformité est limité 3 fa partie ajoutée ou modifide de linstaliation. Toute modification ou extension avant un impact sur ka
partie non modifibe doit &re mentionnée dans le rapport de contrile. Cette partie non modifiée doit faire Tobiet d'un contrdle de conformité en ce qui conceme les caraciéristigues modifices.

economie

L1 Section 8.4.2. du Réglement général sur les Installations slectriques Devoirs du vendeur ef de Pacheteur lors de la vente d'une
habitation équipée d'une ancienne installation électrigue
® Dés gue le compromis est signé ;
Quels sont les devoirs du vendeur/ notaire ¢
® Le vendeur doit remetire e PV de la visite de contrdle et ses annexes au notaire 2fin que celui-ci ' gjoute dans ke dossier de lavente ;
& L2 notaive doit faire mantionner dans Facte de vente les points suivants
- la date du PV de la visite de contrble
~ ke foit de fo remise du PV de lo visite de contréle & Focheteur
$ile PV de la visite de contrdle est négatif {instotlation non-conforme} :
- Pobligation pour I'acheteur de communiquer son ideptité et la dote de Facte de vente & Forganisme de contrile agréé qui a exécuté Ja visite de contrdle de Finstaliation dlectrigue.
w Dés que Facte de vente est signé
Cuieds sont tes devoirs de Pachetew .
« Vacheteur doit détenir fe dossier de I'installation #ectrique (schémas, PV, ..} en deux exemplaires ;
Sile PV de la visite de contréle ast positif {instaliation conforme):
» Uacheteur doit laisser réaliser la prochaine visite de contrble soit suivant le délal repris sur e PV de la visite de contrdle {maximum 25 ans aprés a date de Ja visite de cortrle} soit
en cas de modification ou extension importante de Finstallation électrigue,
Si le PV de Ia visite de contrble est négatif (nstallation non-conforme}
* Uacheteur doit informer Vorganisme de contrble agrés qui a exécuté Ia visite de contrdle de Finstallation slectrique de son identité, dela date de Facte de vente etdu PV
concernd ;
& Aprésls com ication ¥ Forgani de contrie, il regoit automatiquement 18 mois 3 dater de I'acte de vente pour remettre en ordre Iinstaltation électrique ;
® Uachetgur peut choisir un autre organisme de contrble pour laisser éaliser le recontrble dans le délai des 18 mois {vérification conformité de Vinstatiation).
Paur de plus amples formations #
SPF Econorole, P.M.E., Uasses moyennes et Energie
Direction générale de Energle - Division infrastructure ot contrbles Adresse : Avenue du rol Albert I 16 1000 Bruxelies Tél, : 0800 120
33/ E-mail : gas elec@economie fgov.be

https: /feconomie. fuov e

Le modéle de document est vafidé via lapprobation du fichier « Liste des documents du SM » disponible chez ie COQ. DTT_R_E_10_FR—{12)}- 23/06/2025
La reproduction de ve rapport n'est autorisée que sous sa forme Intégrale et uniquement avec 'sccond Scrit de PROCONTROL. 4 sur 4
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Maison Batico 24 Av Henri ernotte

A: Chambre 1 + Dressing + Escalier faux-plafond + Prise
escalier

B : Chambre 2 et Chambre 3

C : Cuisine ( Frigo et machine a café) + Eclairage au-
dessus evier + hotte

D : Eclairage garage + Veranda +Cuisine + Salon + Salle a
manger

E: Fours

F: Living prises + prises garage + prise Hall de nuit + prise
extérieur véranda

G : Eclairage Hall de nuit

H : Chauffage

| : Cuisiniére triphasée

J:Lave-linge

K: Séchoir

L : Lave-vaisselle + prise cuisine + hotte + prise évier
M : Salle de bain + Cage escalier

SUP : Prise et éclairage extérieurs +veranda prise ext

03/02/2026
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ZI. des Hauts-Sarts .~ (\ Lo

Rue de Hermée 225 4040 HERSTAL <
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